Antoni Libera o ,Wtedy gdy” Samuela Becketta.
Relacja ze spotkania

Kto z majowego spotkania poswieconego ,,Ostatniej taSmie” wyszed?
nienasycony Beckettem i wnikliwymi interpretacjami Antoniego Libery,
z pewnoscig zakreslit w kalendarzu date 7 czerwca czerwonym kotkiem.
Wiasnie tego dnia w siedzibie Teologii Politycznej odbyto sie kolejne
seminarium z cyklu ,,Libera ttumaczy klasykow”, poswiecone tym
razem péznemu dramatowi irlandzkiego pisarza ,,Wtedy gdy”.

Sztuka ta, cho¢ nieobfitej objetosci, puchnie wprost od znaczen,
nieuchwytnych przy pierwszym kontakcie. Ich odbioru nie utatwia
rowniez fakt, Ze jest ona wyjgtkowo skomplikowana formalnie;
rozpisana na tablicy przez Libere struktura dramatu przypominata
raczej zadanie z podrecznika rachunku prawdopodobienistwa: trzy
rzedy na cztery kolumny literowych permutacji oraz uktadajgcy sie w
poétokrag schemat akcji scenicznej. Libera podkreslit, ze nad tekstem
~Wtedy gdy”, w druku zajmujgcym okoto dwunastu stron, aw
scenicznej interpretacji — okoto dwudziestu minut, Samuel Beckett
pracowat niemal rok — co moze stanowi¢ pierwszg przestanke, Zze mamy
do czynienia z precyzyjnie przemys$lang konstrukcjg, w ktorej zaden
szczegbt nie pojawia sie przypadkowo.

Nad sztukg Beckett pracowat Antoni Libera
niemal rok, co moze stanowic¢ zaznaczyt rowniez,
pierwszg przestanke, ze mamy ze gatunkowa
.. .. klasyfikacja p6znych
do czynienia z precyzyjnie )
dramatow Becketta

przemyslang konstrukcja moe nastreczaé

pewne trudnosci,

jako Ze akcja
sceniczna zredukowana jest w nich do minimum, za$ dzwiek nierzadko
dochodzi do aktora z zewnatrz. Z probka tej metody spotkaliSmy sie juz
obcujac z ,,Ostatnig tas§mg”, w ktorej znaczna czes$¢ tekstu dochodzi do
naszych uszu nie z ust aktora, lecz z nagrania. We ,Wtedy gdy” jest ona



doprowadzona do pewnego ekstremum: obecny na scenie aktor nie
wypowiada ani jednego stowa (cho¢, czego domagat sie autor, to
wlasnie jego glos styszymy na nagraniu), reagujac jedynie trzema
gestami na kolejne kombinacje gloséw.

Tekst sztuki jest podzielony miedzy trzy glosy, oznaczone literami A, B
i C. Ich wypowiedzi, zawierajgce szereg reminiscencji z zycia bohatera
(wizyte w ruinach, w ktorych wtoczyt sie jako dziecko, budynki, w
ktérych chronit sie przed zimowym deszczem, letnie spotkania z
ukochang) zostaty rozcztonkowane i splecione w dwanascie sekwencji.
Beckett zalecit jednak, aby nie byly nagrywane tak, jak bedg
odtwarzane, lecz jako odrebne cato$ci. W ten sposéb czytal je rowniez
Antoni Libera, nazywajgc je ,poematami”. — Okres$litbym te sztuke jako
filozoficzny tekst poetycki. Napisany jest prozg, cho¢ bez interpunkcji,
ale jest on ewidentnie zrytmizowany — wyjasnit.

Mimo redukcji scenicznej aktywnosci, didaskalia sg nader drobiazgowe,
co wiecej — niezwykle trudne do oddania na scenie. — Widoczna dla
widza ma by¢ jedynie twarz aktora, jak gdyby lezgca na poduszce. Jak
gdyby! — podkreslit Libera. — Musi to wyglagdac tak, jakby to ona
promieniowata Swiattem, a nie sprawiata wrazenia oswietlonej —
ciggnat. Te instrukcje, ucigzliwe dla inscenizatora, dostarczajg jednak w
subtelny sposéb istotnych wskazowek interpretacyjnych. — Geometria
sceny jest przewrécona, widz moze odnie$¢ wrazenie, ze patrzymy z
gory na te postac¢ — przekonywat.

Tres¢ sztuki moze sprawiac Po gtosnej lekturze
wrazenie (auto)biograficznej kazdego z
opowiesci i tak tez byla »poematow” Libera
interpretowana w latach podda},je .
szczegbOtowej

siedemdziesigtych . :
analizie, zwracajgc

uwage na
najistotniejsze
detale. Gdy przyblizyl w ten sposéb stuchaczom caty tekst sztuki,
nadszed? czas na pytanie ,,0 czym to wiasciwie jest?” — Kim byt ten
cztowiek, ktory nawet mitos¢ platoniczng przezywat tylko w fantazji?



Dlaczego zapamietat tylko tyle? Wszystko wskazywatoby na to, ze to
jakis$ przypadek kliniczny. Ale co by z tego wtasciwie miato wynikac? —
dociekat.

Tres¢ sztuki moze wiec sprawia¢ wrazenie (auto)biograficznej opowiesci
i tak tez byta interpretowana w latach siedemdziesigtych. — To prawda,
ze Beckett zawarl w tej opowies$ci pewne elementy ze swojego zycia.
Miejsca, o ktorych wspomina, istniejg naprawde w okolicach Dublina,
jezdzi tam tramwaj numer 11. Ale to niczego nie ttumaczy, niczego nie
odkrywa! Moze wiec jest to parabola? — polemizowat z takim
odczytaniem Libera.

Tymczasem, dostrzegajgc w kolejnych wypowiedziach etapy pewnego
cyklu (ktorych symbolem sg pory roku) mozna te sztuke odebrac jako
wyktadnie Beckettowskiej antropologii i historiozofii. Czytelne stajg sie
dzieki temu zawarte w dramacie aluzje: doryckie kolumny nieczynnego
dworca kolejowego kierujg naszg mysl w strone starozytnych Grekow,
czysta, platoniczna mito$¢ — ku chrzescijanskiej religii, zas pohukujgca
sowa, ktorej nastuchuje z okna bohater sztuki okazuje sie by¢ sowa

Minerwy.
Beckett chciat poruszy¢ widza, — Mozna si¢ spierac,
a to mogt osiggnac jedynie czy to jest
poprzez sprowadzenie prawidtowa

abstrakcyjnej ogolnosci do %nfe_rp_retaqa’ ale
) . jeslinie, to
jednostkowosci e,
potrzebna jest jakas
inna. To jak z biblijng
»Piesnig nad
piesniami”, gdzie chodzi przeciez o relacje Boga i ludu Izraela — bronit
swojej interpretacji Libera. Przyznat jednak, Ze sam autor z pewnoscig
nie bylby z niej zadowolony. Nie dlatego, ze jest bledna — on zwyczajnie
nie lubit, gdy w ten sposob traktowano jego sztuki. I meant what I said,
odpowiedziat lakonicznie, zapytany niegdy$ o alegoryczny sens jego
utworow. — Beckett nie méwit wprost, ze to jest niewtasciwe. On po
prostu nie chciat tego stuchac — zaznaczyt Libera. — Gdyby Beckett

chciat napisac filozoficzny traktat o kondycji ludzkiej, zrobitby to. On



jednak chciat widza poruszy¢, a to mégt osiggngc jedynie poprzez
sprowadzenie abstrakcyjnej ogélnosci do jednostkowosci — dowodzit
dalej.

Na potwierdzenie powyzszych stéw o stosunku Becketta do wiasnej
tworczosci Libera przytoczyt nastepujgcg anegdote: oto w skierowanej
do pisarzy ankiecie francuskiego dziennika , Libération” znalazto sie
pytanie: ,,dlaczego pan pisze?”. Bon qu’d ¢a, odpowiedziat zdawkowo
pisarz. ,Tylko w tym jestem dobry”.

Na zakonczenie spotkania Antoni Libera zapowiedziat kolejne
spotkanie, ktore odbedzie sie w lipcu. Po§wiecone bedzie najbardziej
znanym sztukom irlandzkiego pisarza: ,,Czekajgc na Godota”

i ,Konicowce”. Niewatpliwie jednak dzieki komentarzom Libery
poznamy je na nowo.

Spotkanie odbyto sie przy dofinansowaniu Narodowego Centrum
Kultury w ramach programu Kultura — Interwencje.
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